En Triturus, krénikds és mesterdalnok, vildgok
vandora, aki vardazsgémbdékén keresztil szemtantja
voltam az eseményeknek, s gondolatolvasds és
famulusaim segitségével belelattam a szereplék multjaba
és lelkébe, a magam mesemondé  stilusaban
megorokitettem e torténetet, s rendelkezésedre bocsdtom,
baratom Horius, kirdlyt fétandacsaddé, hogy pontos
jelentéssel szolgalhass uradnak a fél varost romba dénté
démonfejedelemrdl és a jovetelét megeldzo
eseményekrol...

Sokféle torténet regél hatalmas hdsdkrdl, olyasféle
kalandozoékrdl, kiknek dicsé tettei nemhogy elkoptak
volna az évszdazadok alatt, hanem éppen ellenkezdleg,
ujra és ujra megelevenedtek, ajakrél ajakra szdlltak. Az
ember, ki oly jartas a nagyotmonddasban, kiszinezve a
mitikus legenddkat, mindig hozzatette a maga térténetét.
Ezek a hoésék az Istenek, a szerencse és a Sors
kegyelmébdl orszagokat és népeket mentettek meg a
Gonosztol — s tetteikért valoban dJszinte elismerést
érdemelnek.

Azonban nem feledkezhetiink meg azokrdl, kikben
valamilyen oknal fogva nem volt meg a hdsék adottsaga,
az elhivatottsdag, hogy az igaz tigy mellé dlljanak. Olyan
kézonséges kalandozdkrél beszélek, kik tetteikkel
kivivhattak volna, hogy neviik a térténelem részévé
valjon. Azonban erre nem kertilt sor. Hogy miért?

Egyeseknél szarmazdsuk volt a gatldo tényezd.
Masoknadl a kelld hozzadllas hianya nem tette lehetdvé.
Ok olyan szerzetek voltak, kik nem biztak magukban,
alabecstilték vagy fel sem ismerték valédi értékeiket.



Gydbzelmet gyobzelemre halmoztak, de az dénmagukkal
vivott harcban mindig alul maradtak. Kiil6nb6zo
béditészerek hatdsa mdgé rejtéztek, hogy éljék igaz
érzelmektdl mentes, de gondtalan és valahol irigylésre
mélto életiiket.

Voltak azonban olyanok, kikben minden meguvolt, hogy
nagy hdésék legyenek — kellb er6 és elszantsdg; de életiik
soran utjukra a balszerencse drnyéka vetiilt. Az igazan
jelentds pillanatokban mindig rosszul déntéttek, vagy
egyszertien csak a kériilmények jatszottak elleniik. A
Szerencse Istennd gonosz praktikdinak dldozataiva
valtak, s a kudarc dallandé tarsukul szegddétt.

Megint mdsok egyszertien til gyerekesek, szélhamosak
voltak  ahhoz, hogy igazi hdésékké  vdaljanak.
Belekontdarkodtak mindenbe, tudni akartak mindenrol
mindent. De nyughatatlan természetiik, tlirelmetlen
jellemiik izz6 parazsként égette talpukat, s nem hagyta,
hogy hosszabb idére bdrmiben is elmélyedjenek. Igy
tudasuk — akarcsak hatalmuk - felszines volt, talmi.
Hésnek tartottak magukat, mint a gyerekek, kik
fakardjaikkal megfutamitanak egy macskdt, de egyszeru
kalandorok voltak. Semmi tébb. Ha az ember kiismerte
Oket, a hatuk mdgétt jot nevetett rajtuk.

Ezen ktilénb6zd, de mégis hasonlé szerzetek e térténet
fészereploi:

Csibor, a goblin pap, kinek szdrmazasa dallt
lektizdhetetlen szakadékként hirneve utjaban;

Télgytovi Zaislo, a kalandos életti, alkoholista kocsmai
verekedd, ki nehéz harcok aran  megszerzett
tapasztalatait oly kénnyen és élvezettel felaldozta a Bor
és Mamor hatalmas Istenének;

Behemor, a barbdr, ki egykor rettenthetetlen harcos
hirében dllt, de aztan egy alkalommal Jsszetlizésbe



kertilt a Szerencse Istenndjével, s magdra haragitotta 6t.
Onnantél kezdve szerencsecsillaga ledldozéban volt —
megindult lefelé a lejtén;

Végtil Yabbagabb, a minden lében kandl, gyerekes,
kontar és dilettans, harcos-vardzslé, pszionicista
vadtehetség, kinek nyughatatlan természete,
szérakozottsdga, naivitdsa és kénnyelmiisége keseritette
meg életét.

Bar meglehetdsen kétlem, kedves bardtom, Horius, de
ha mégis elofordulna, hogy betévedsz egy odon
borospincébe, korcsmaba vagy borkimérésbe, s ott a
gyertya halovany fényénél megpillantasz a sarokban egy
dpolatlan, tébbnapos izzadtsagtél blizld, miazmat
araszto, ellenszenves alakot — mint Behemor, Csibor,
Yabbagabb vagy Zaislo —, ne itéld el 6t azonnal, mert
kénnyen lehet, hogy az a férfi teljesebb életet élt, mint te,
a kirdaly fétandcsadoéja. S ha ez a vendég megtisztel, és
megszoélal, hogy régi, volumindézus emlékeinek
beavatottjava tegyen, kénnyen lehet, hogy e Kkiilséleg
szanalomra mélté lény elsé néhdany szava utan tdatva
marad a szadd, és dhitatos figyelemmel mertilsz el annak
meghlkkenté  meséiben. Meglehet, hogy Arkania
o6tdimenzios vilaganak vardazsa alatt dllok még, s azért e
nagy szavak. Szegényes vilagomba és sziildéféldemre
visszatérve nem  hagytam idét ~magamnak @ a
buskomorsagra, belemélyedtem a Sdarga Kigyd, egy
talalomra kivdlasztott fogadéd életébe. Meg kell hogy
mondjam neked, hatassal voltak ram az ott latott
események. Ezek a tirténések hol megnevettettek, hol
arra késztettek, hogy elgondolkodjak a lét értelmén, s az
individuum vilagban betéltdtt helyén és szerepén.



1. fejezet
Osszeiil az asztaltarsasag

Karavan, az o6reg varos, mely egykor a Mongor
Birodalom legjelentésebb kézpontja volt, mostanra
magan hordozta az enyészet stigmait. Rozoga viskoi,
bérkaszarnyai és kastélyai a dics6é mult arnyaiként
léteztek csupan. A hosszu évszazadokat megélt épuletek
majdnem szétestek, akarcsak maga az immaron
torténelemmeé valt, haboruk sujtotta Mongor Birodalom.

A varos malladozo, idékoptatta  védfalainak
arnyékaban, kozvetlenul a fékapu mellett, az 6rtornyok
takarasaban termetes fogado allt, a Sarga Kigyo. Az
épulet elétt nagy volt a csédiilet. Karavant tébbnyire
emberek laktak, de ebben az O6sszever6dott témegben
rajtuk kival eléfordultak tiindék és torpék, s6t még egy
goblin is!

A fogado fabol épult, kétemeletes, mindenfajta
diszitést nélktlézé takolmany volt, a tetején sok-sok
kéménnyel, melyekbdl a fulledt, meleg nyari id6 ellenére,
vaskos fUstcsikok tancoltak az ég fele. S nem csak a
kéményekbdl, hanem a tetéul szolgalo toélgyfadeszkak
repedésein keresztiil is fuist gomolygott el6. Tuz
emésztette bellilrél a szuette deszkakat. Egett a fogado!

A helyiség gyulevész, szedett-vedett vendégei néhany
perccel ezel6tt még az til6helyek birtoklasaért versengtek
az elviselhetetlen nyari forrésagban. A nap egyre
erésebben tuzott, s ahogy emelkedett a hémérséklet, ugy
noétt a feszultség a zsufolt teremben. A kitilénb6zd naciok
eltér6 vallasi, politikai nézeteket vallottak. Heves vita



alakult ki kozottik; sz6 szot kovetett, azonban az
ellentétes allaspontok képvisel6i nem jutottak koézoés
nevezdére. Maradt a legkézenfekvébb megoldas - a
vitapartnerek egymasnak estek.

Csattogtak a pofonok. Ablakok és orrok toértek be.
Székek és emberek repkedtek a leveg6ében.

Grog, a sarga és néhol pikkelyes bért, ferdeszemui
fogados - akinek az egyik tavoli 6se feltehetdleg
kigyoember lehetett — ordibalt, jobb belatasra probalta
tériteni a vendégeket. Atugrotta a soéntést. Kezében
tekintélyes klopfolot szorongatott — gy vélte, megfelel
eszk6éz lesz a rendrakashoz. Jobbra-balra csapkodott
vele, de aldasos tevékenysége nem vezetett békességhez.
Egy széklab csattant a tarkojan. A lendulettdl eldre
zuhant, lefejelte az asztalt; egy darabig kivonta magat az
események alakulasabol.

Hogy ki okozta a tlizet, azt utdlag nem tudtak
elddonteni. Voltak talalgatasok, célozgatasok, kevésbé
tapintatos gyanusitgatasok, melyek kis hijan Ujabb
verekedést eredményeztek, de a vendégek, ha csak
néhany orara is, tanultak a kocsmai harc soran szerzett
séruléseikbél. Jobb veszteg maradni - gondoltak.
Sebeiket nyaldostak.

Kimasztak az wutcara. Kisebb témeg csatlakozott
hozzajuk, hogy egyltt bamuljak a tliz martalékava valo
épuletet. Egy fogadd leégése bizony nem akarmilyen
latvanyossag!

Id6vel a tuz egyre jobban elharapodzott.

Fustolgd, piszkossarga alak vagodott ki a fogado
ajtajan. Istentelen modon karomkodott, atkot szort
mindenkire, 6klét a nép felé razta, mig masik kezével a
tarkojat dorzsolgette. Jellegzetes érdes, sziszegd hangjan
a kovetkezdt ordibalta:



— Voédroket ide! Eg 4 fogadom! Minden vagyonom!
Hossszatok visssszet!

A fogaddos a hajat tépdelte, pedig mar nem sok volt
beldle; a feje bubja teljesen kopaszon arvalkodott.

A tébmeg nevetgélt, tapsikolt.

— Rogvest el kellene oltani a tlizet. Ha nem
igyeksziink, a langok atterjedhetnek mas hazakra.
Leéghet az egész keruilet — motyogta a goblin a nagy,
ricsajos forgatagban, de szavaira nem adtak az emberek.
Kit érdekel egy nyavalyas goblin véleménye?

A fogadods latva, hogy szitkozodasa, parancsolgatasa
nem vezet eredményre, mas modszert vetett be. Kreativ
elme volt, igazi kereskedd fajzat. Valsagos pillanatban
sem remegett meg a keze. Mindig megtalalta a helyes
kiutat. Ratalalt most is a megfelelé szavakra.

Igy szolt az egyszer(i pérnéphez:

— Figyeljetek, polgarok! Akik réssszt vallalnak & tlisssz
oltasaban, vendégeim egy hordo nemes tokelnaui borra.

Ez hatott!

De az egyszeri embernek is megvolt a magahoz valo
esze.

— Mekkora hordé borra? - kérdezték toébben a
tomegbol.

Grog Osszeszoritotta fogait, és széthuzta ajkait.
Vicsorgott. Kilatszottak apro, hegyes szemfogai. Aztan
mosolyt eréltetett az arcara. Félényesen mondta:

— Otven gallonosra!

A tomeg félresodorta a tulajt. Az emberek és mas
egyéb szerzetek bedzonlottek a fogadoba. A sokasag
magaval rantotta azokat a bamészkodokat is, akiknek
eszik agaban sem volt a tlzet oltani. A vendégek
fanatikus elszantsaggal, egyesek sajat koépenyegeikkel
csapkodva estek neki a langok megfékezésének. Masok a



helyiségben 1évé vizeshordobol meritettek vizet, vagy az
utcavégi o6reg kuthoz rohantak, hogy teli voédrokkel
térjenek vissza.

Mint lathatjuk, 6tven gallon tokelnaui nemes
csodakra képes. Ha csak 0t ezUstot szamolunk fel
messzelyéért, akkor is vagy haromszaz aranyat ért a
buvés hordoé. Sokan mar egy-két aranyért is egymas
torkanak esnek. Azt hiszem, nem kell ecsetelnem, hogy
haromszaz arany értékli dolog megcsillogtatasa -
raadasul, ha ez a valami alkoholtartalmu ital —, mire
képes.

Jelen esetben mar-mar hisztérikus tomegjeleneteknek
lehetttink szemtanui.

Karavan nemes polgarai egymast 16kdosve, taszigalva,
rugdosva, egymason olykor-olykor atesve, atszellemult
lélekkel oltottak a ttizet.

A hadvezéreknek is inkabb tokelnaui vordset kellett
volna osztogatniuk a harcra indul6 sereg katonai kozott.
Bort azonban nem lattak a katonak. De még sort se.
Voltak viszont fizetett zsoldospapok. De azok a
borteremtéshez nem értettek, csak aldast osztottak. Nem
csoda, hogy a Mongor Birodalom elvesztette a haborut.
De nem akarok politizalni. Visszatérek a kocsmabeli
eseményekhez.

A tuzet szikrajaban elfojtottak. Kiszelléztették a
helyiséget, helyrepofoztak a  székeket-asztalokat,
visszaallitottak a feldoélt pultot. Kiséportek, letisztitottak
az asztalokat. Mindezt negyed ora alatt.

Mikor végeztek, nagyobb rend volt, mint a verekedés
és a tuz elott.

Elfoglaltak a székeket, kakasuilokéket, a sontés
mellett illetve az egész fogadoban joforman minden
talpalatnyi helyet.



Akik eddig nem jottek be, kinnrekedtek. A vendégek
senki tébbet be nem engedtek. Otven gallon tekintélyes
mennyiség, de tekintélyes volt a vendégek létszama is.
Jo, ha fejenként masfél liter bor jutott mindenkinek.
Vétek lett volna elaprozni.

Grog rosszalloan sanditott a bejarat el6tt feszitd
nagyivok csoportjara, akik nem voltak hajlandok
beereszteni t6bb vendéget —, de nem mert fellépni
ellentik, mert fél6 volt, hogy kidobjak sajat fogadojabol.

Ha maga az egyik kiskiraly akarta volna ma a Sarga
Kigyoban tolteni az €jszakat, 6 se johetett volna be. Egy
igazi nagyivo nem meérlegel. Ha italrol van sz6, se nem
lat, se nem hall.

A kocsma kilencven szazaléka ilyen szerzetekbdl
ver6dott ossze.

Igy tértént, hogy mikor néhany hosszii vandorutat
maga mogott tudo neves kalandozo meg akart szallni a
fogadoban, nem kaptak bebocsattatast. Volt koézéttuk
egy hirtelenharaga, mogorva térpe, aki rdgtén a
csatabardjaért kapott. Azzal fenyeget6édzott, hogy
bajtarsaival lerombolja az egész fogadot, ha be nem
engedik. Marpedig nem engedték be. A fogadot mégsem
tudtak lerombolni. Pedig volt a térpével egy nagyhatalmu
féelver elf magus és egy valodi lovag is, de ez mit sem
szamitott.

— Most akkor bemehetiink vagy sem?! — kérdezte
vészjoslo hangon a térpe.

A vendégsereg egy emberként rontott ra, letapostak. A
lovagot pedig a falhoz kenték. A tébbivel is tigy istenesen
elbantak.

Ennyit a hésokrol!

Mikor a meég jarni képes neves kalandozok kevésbé
szerencsés tarsaikat tamogatva eltakarodtak, a vendégek



megnyugodtak, visszaballagtak a helytikhoéz. Alig
gyo6zték kivarni az ingyen ital kimérését.

A torténet négy fészerepléje ekkor mar a fogadoban
tartozkodott, és az eddig lezajlott eseményekbdl is
kivették a résziiket. Volt, aki csak passziv szerepet
vallalt, volt olyan, aki a polgarokkal egyutt kialtozott,
ordibalt. Tragar szavaitol visszhangzott a fogado. Keze is
eljart bizony néhanyszor, bakancsat pedig egyik
embertarsa fején tisztitotta fényesre.

A fogados felhozatott egy hordot a pincébdl, s
utasitotta a felszolgalokat, hogy mérjék ki az adagokat. A
helyiségre olyan csénd borult, hogy a fogado tuloldalarol
is hallani lehetett, ha egy vendég diszkréten kieresztette
magabol gazait.

Senkinek se volt lehetésége, hogy potyazzon — kétszer
kapjon a draga nedubdl. Mindenki a koéruldtte allokat
illetve tiléket vizslatta argus szemekkel.

A felszolgalok oriasi kancsokkal a keziikben flirgén
bejartak a termet, és mindenkinek teletéltottéek a
kupajat.

Grog maga is segitett a felszolgalasban. Ugyelt arra,
hogy mindenki pontosan ugyanannyi bort kapjon. Se
tobbet, se kevesebbet. Ehhez nagyon értett. Hihetetlen
gyorsasaggal mozgott a keze. Megdoéntotte az ltiveget. A
tokelnaui vorés b6 sugarban bugyogott elé az tveg
szajan. A gyertyak fényétél varazslatosan csillogott.
Szine vérvords volt.

A fogadoés biztos kezekkel dolgozott, soha egy csepp
sem folyt melle. Ez az igazi mulvészet, nem a
kardforgatas! Grog rettent6 komolyan vette a
mesterségét. Ez latszott minden egyes mozdulatan. Hogy
mennyire komolyan, mennyire véresen komolyan, azt



azonban akkor még csak kevesen tudtak a vendégek
kozul.

Odalépett egy asztalhoz, melynek két oldalan
kétszemeélyes padok szolgaltak tiléalkalmatossagul.

Egyelére harman ultek az asztalnal. Egy hely tiresen
arvalkodott, ami nem is volt meglepd, mert a harom férfi
nem volt éppen bizalomgerjeszté jelenség. Raadasul
sajatsagos szagfelhd lengte korul éket.

Mindegyikiik kalandozé volt! Eletiik java részében
varosrol varosra koboroltak, kutattak az ismeretlen
utan. Uj kulturakat, mesébe illé civilizaciékat, népeket,
fajokat ismertek meg. Olyan teruletekre eljutottak,
melyeket ember laba el6ttiik nem tapodott. A természet
egyszerre volt tarsuk ételt—italt ado folyoival, menedéket
nyujtéo barlangjaival, gazdag erddivel, s legadazabb
ellenségiik kietlen sivatagaival, meérgez6 mocsaraival,
halalos hegyormaival, szurdokaival. A vandorutak soran
bizony nélkuléznitik kellett. Ha nem akadtak ra eldugott
csermely vagy forras vizére, akar szomjan is halhattak.
Ha wvalaki mosakodasrol, tisztalkodasrol és alapvetd
higiéniarol beszélt volna nekik, jot réohogtek volna a
képébe. Ha idénként lehetdéségiik adodott megmartozni
egy patak vizében, csakis azért firédtek meg, hogy ne
arulja el ket a szaguk, ha ragadozo vagy szérny eldl el
kellett rejtéznitik. Nem foglalkoztak azzal, hogyan néztek
ki. Egyvalamivel torédtek. Azzal, hogy minél
veszélyesebb vizekre evezzenek. Megszallottan kutattak
az életveszélyes helyzetek utan, minél koézelebb engedve
magukhoz a mogottik turelmetlentil baktatéo halalt,
egyetlen igaz tarsukat.

Talan e sajatsagos, magukra nem ado emberekre
jellemz6 illatfelhének volt készénhetd, hogy a harom férfi
ugyanahhoz az asztalhoz ult, s bar nem ismerték



egymast, mégis rokonszenvet éreztek a masik irant.
Jollehet a késébbiek soran kidertil, hogy alapveté
vonasaikban kulénboéznek, de sorstarsak voltak, ezt
rogtéon észre lehetett venni a kalandozo életmodrol
arulkodo elhasznalt ruhaik és felszereléseik lattan.

Az, akit Yabbagabbnak hivtak, egyszeri vandorruhaja
folott ciradas runakkal diszitett szegélyl karmazsinpiros
palastot viselt, mely alapjan varazslonak lehetett nézni;
a székének tamasztott ormotlan, szbéges harcibunko
azonban arra utalt, hogy gazdaja fegyverforgato. A palast
toébb helyen toldozott-foltozott és szakadt volt, néhol meg
kulénoés szinti pacak éktelenkedtek rajta, melyek még
kuldénosebb szagot arasztottak.

Yabbagabb gyerekes pajkossagot arasztéo sunyi
szemeével asztaltarsait firkészte.

Mellette ult Tolgytovi Zaislo egy leginkabb papi
gunyahoz hasonlito, fekete képonyegben, melyet lazan
csatolt 6v fogott 6ssze a derekan. Az 6von kardhuvely
logott, ami egy 6si, gazdajanal is tébb csatat megélt
kardnak szolgalt otthonaul. Zaislo rendszeres italozastol
kiszaradt, pirospozsgas arca most a fogados felé fordult;
elmeélytlten, izgatottan figyelte, ahogy a tokelnaui bor az
uvegbdl hatalmas kupajaba vandorol.

Kettejukkel szemben - csaknem elfoglalva az egész
padot - a medvetermetdt barbar, Behemor tronolt.
Torzonborz hajaban, bozontos szakallaban tébb napos
ételmaradékok csungtek. Fegyvere egy hatalmas
kétkezes, rozsdas csatabard volt, melyet hanyagul az
asztal ala hajitott, ahol oldaltaskaja és asztaltarsai
hatizsakjai hevertek. Behemor egy agyékkotot leszamitva
semmilyen ruhat nem viselt. Hatalmas ogremeéretl izmai
voltak; mellkasat surt szoérzet fedte. Egyik kezével
honaljat vakargatta, a masikkal kupajat szorongatta, s



amikor a fogados teletoltotte, rogvest a szajahoz emelte.
Kénnyedén, egy hajtasra itta meg a bort — latszott, hogy
erésebb italhoz szokott.

— Ez nem valami sok! — béfogte.

Zaislo a partjara allt.

— Fogados! Mi ez a gyerekadag?! Ennél joval tébbet
igértél. Az igéret szép szo6, ha betartjak ugy jo, vagy
felgyajtom az egész Lkocsmat, minden szentekre
mondom, hogy az istenfajat!!!

Grog komoran nézett ra. Megdrizte békettirését.
Visszafogott hangon valaszolt:

— Valoban nem kerult kiosztasra mind asssz oOtven
gallon. De nem emlékszem, hogy tisztassztuk volna a
hataridét, amikorra is meg kell, hogy vendégeljelek
benneteket. Ugy déntdttem, hogy a tovabbi adagok
éjfélkor kertilnek kiossztasra.

— A pokolba, oly soka?! Miért éjfélkor? Mi értelme
ennek?

— Ha nem tudod kivarni, akar el is mehetsssz, vagy ha
van pénsszed, fisszessed meg, sssz mar hossszom is
asssz ujabb adagot.

— Szoval erre megy ki a jaték! — mérgel6dott Zaislo. —
Minden szentekre mondom, megvarom én akar a hajnali
madarcsicsergést is, ha egy kupa tokelnaui a jutalmam.
De addig is hozz hamar valamilyen bort! Mindegy
milyet... a legolcsobbat.

— Rogvest hossszom - mondta a tulaj latszolag
illedelmesen; azonban aki jo megfigyel6 volt,
észrevehette a gyilkos pillantast a szemében. A farkas
néz igy a baranyra, amit épp felfalni készul.

Miutan a fogados tovabbment, masvalaki jott oda. Ez
a valaki olyan kicsiny szerzet volt, hogy az asztallapot is
alig érte fel. Egy goblin volt. Barnassarga, rancos bore,



kutyaszeril arca az emberek szemében visszataszitonak
tint. Orran és fulén apro csontokat d6fott at. Runajelek
és szimbolumok diszitették egy szakadt koéponyegtoél
eltekintve teljesen meztelen testét.

— Letilhetek? — kérdezte érdes hangon.



2. fejezet
Az ismerkedeés

— Elmégy innen a pokolba te ocsmany, rusnya
torzszulott!

E kedves koszontés Zaislo szajabol tort elé, s hogy
szavainak nyomatékot adjon, kicsit félemelkedett
ultébdl, és megfeszitette izmait.

Az ilyen viselkedés kétféle reakciot szokott kivaltani a
kalandozokbol — mar ha elég batrak, és nem hatralnak
meg. A goblin nem volt gyava. Az asztalnal ulék arra
szamitottak, hogy a kutyaképu elborult arccal elérantja
paranyi, de feltehetdleg er6s méreggel atitatott téret, és
gyomron szurja Zaislot; vagy pedig megprobalja viccesre
venni a dolgot, elereszti flile mellett a durva szavakat,
meghivja valamilyen italra a sértegetét, hogy azutan
szurja gyomron egy ovatlan pillanatban.

A goblin azonban egyiket sem tette, nyugodt hangon
igy szolt:

— Ocsmany, rusnya? Torzszulott?? — tette fel maganak
a kérdést, és egy pillanat erejéig elmorfondirozott. —
Rondasag vagy szépség, mint tengerben a vizcsepp,
annyit sem szamit. Akkor inkabb mar legyen szegénység
vagy gazdagsag a keérdés. Hiszen a gazdag aranyeért
magia segedelmével barmilyen kuls6t vasarolhat
maganak. De, ami igazan szamit, az az, hogy boldognak
tartod-e magad vagy sem. Minden mas csak korités.

Na erre a reakciora aztan senki sem szamitott. Zaislo
és két asztaltarsa talalkozott mar nemegyszer goblinnal.
Ostoba, primitiv, agyatlan szolganépként ismerték 6ket,



akik egy-két szavas mondatnal hosszabbra nem
képesek, ezért teljesen ledébbentette dket valaszaval ez a
kis szerzet.

— Letilhetek? — kérdezte ujra a goblin.

Egyikuk sem felelt.

— Hallgatas beleegyezés — mondta az apronép, €s
felmaszott a padra Behemor mellé. Az oriastermett
barbar mellett még inkabb apronak tunt.

A meglepédés bargyu alarcat Yabbagabb torolte le
elészor képérdl. Megprobalt némi komolysagot erdltetni

magara.
- Es te boldognak tartod magad? - kérdezte
szorakozottan.

— Aki az adott pillanatnak 6rtilni tud, csak az lehet
boldog. Ne a jovo felé figyelj, a pillanatnak 6rtlj, mert ha
masképpen teszed, sohasem élsz igazan. Amikor egy
fiatal lanyra vagy fiira nézek, latom az elmulast, el6ttem
lebeg a j6v6é reménytelensége; s nem vagyok képes hinni
a boldogsagban.

Yabbagabb  mosolygott. Abszurdnak talalta a
helyzetet, ahogy a goblinnal beszélget.

— Furcsa egy szerzet vagy — szolt Zaislo, és ugy mellbe
vagta az apro teremtményt, hogy az majdnem leesett a
padrol.

A goblin szuros szemeket meresztett ra.

— Hogy hivnak? — kérdezte Yabbagabb.

— Csibornak. Bennetek kiket tisztelhetek?

— Behemor.
— Zaislo. Tolgytévi Zaislo.
— Yabbagabb - mondta a harcos-varazslo, és

hitetlenkedve csovalta fejét. — Szerintem te nem is goblin
vagy! Egy goblin nem beszél igy. Valld be, illuzionista
vagy, aki goblinformat 61t6tt magara!



— Tévedsz! Nem vagyok illuzionista.

— Akkor pedig egy tréfas kedvu varazslo valtoztatott
goblinna, hogy kitoljon veled. Jol ismerem a goblinokat,
primitiv aljanép. Te nem tartozhatsz koézéjuk -
er6skoédott Yabbagabb.

— Goblin vagyok - valaszolt nyugodtan Csibor. —
Goblinnak sztilettem. Nincs rajtam se varazslat, se atok.

— Az is lehet, hogy csak nem tudsz rola, hogy
atvaltoztattak. Lehet, hogy az atvaltoztatas mellett
feledés varazst is mondott rad egy rosszakaro
magusismer6sod.

A goblin hosszan sohajtott. Mar azon volt, hogy
rahagyja erre az oOnfeji alakra téveszmeéit, aztan
meégiscsak megmakacsolta magat.

— Nem mondtak ram se felejtést, se atvaltoztatast.
Vilagosan emlékszem életem minden egyes mozzanatara.
Ha van id6tok, elmesélem.

— Van idénk.

— Legyen, elmondom, de el6tte rendelek valami
harapnivalot.

Egy felszolgalo kozeledett asztalukhoz. A goblin
felemelte karjat, jelzett neki.

— Elnézést, rendelni szeretnék.

A felszolgalo tovabbment.

Csibor erre el6halaszta erszényét, s tekintélyes
mennyiségl ezUstérmét szort ki az asztalra.

A csengd pénzérmék zajara a felszolgalo megfordult,
az asztalhoz lépkedett.

— Mit hozhatok? — tudakolta unott képpel.

— Joember — kezdte a goblin. — Nincs szebb muzsika a
pénzérmék énekénél. Igazam van?

— Igazad van. Pénz beszél, goblin ugat. Ugasd el
gyorsan, mit hozzak!



Csibor nyugodtan valaszolt. Megszokta mar, hogy ugy
bannak vele, mint egy kutyaval. Akik nem ismerték,
alsobbrendu lényként kezelték. Akik egy kicsit ismerték,
idegesit6é s egyszersmind nevetséges csodabogarnak
tartottak. Akik jol ismerték... olyanok nem voltak.

— Hozz nyers hust, s valami erdei bogyot.

A férfi furcsan meéregette, aztan egy vallranditassal
jelezte, hogy talan megoldhato. Kézben az ezliistérméket
vizslatta.

— Mozdulj mar, szolga!l — kialtott ra Zaislo. — Es nézz
utana, hogy mi van a bor rendelésemmel! A végén
kaktusz n6 a hasamban. Azt ugye te sem szeretnéd?

A ferfi megszeppent. Szinte futva indult teljesiteni
feladatat.

— Elkezded a torténeted, Csibor? — szolt Yabbagabb,
miutan a felszolgalo odébballt.

— Igaz is, mondom. Az én élettdérténetem hosszu és
néha meglehetésen unalmas, de azért megprobalom
élvezhetéen lerdviditeni. Hol is kezdjem? Képzeljetek el
egy goblin falut, néhany koézénséges putrit, foldbe vajt,
sarbol és valyogbol rakott, nyomorusagos odut. Az egyik
ilyen koszos viskoban latta meg a kis Csibor a
napvilagot, szuilei huszonnegyedik gyermekeként. Apam
— elmondasa szerint — egy idében mas volt, mint a tébbi
goblin. Okosabb, bélcsebb volt, mint 6k, s nyitott
szemmel jart a vilagban. Furcsa természetét — melyet
orokoltem tdéle én is — elnézték neki, mert nagy harcos
volt, ogrék és trollok fekudtek laba el6tt vérbefagyva,
dics6 rendek vitézei térdepeltek elbtte, élettikért
szanalmasan koényoérogve. Nem is fuvocsé vagy paranyi
tér volt a fegyvere, de még csak rovidkard se; félelmetes
lancosbuzogannyal osztotta a halalt. Fegyvere még most
is ott log hazunk falan, hacsak egyik fivéerem el nem



lopta, s el nem adta. Apam gy6zelmet gy6zelemre
halmozott, nem akadt egy ellenfele sem. Az atkozott
anthiai csataban meégis oly sérulést szerzett, ami
hatralevd életére nyomorékka tette. A sors fintora, hogy
a kegyetlen csapast nem ellenség mérte ra, hanem
szovetségese, egy hegyiorias, ki nem vette észre 6t. A
csata hevében véletlentil letaposta, és fél labara
nyomorékka tette. Apamat hdésként Unnepelték, mikor
visszatért a faluba, de mar nem lett a régi. T6bb csatara
vallalkozni nem tudott, a mulatozas és a gyereknemzés
lett egyetlen id6toltése. En az apam életét megvaltoztato
anthiai csata utan két évvel szlilettem, igy az 6 héstetteit
csupan hallomasbél ismerem. Abban az idében apam
mar csak az emlékeire, dicsé harcoséveire lehetett
buszke, mert a tespedtséggel toltott évek alantas,
szanalmas, askalodo, begydopdsodott agyu goblinna
tették, olyanna, mint a tébbi fajtambeli. Allandé
tivornyabol, kicsapongasbol, kegyetlenkedésbdl all a
goblin nép élete. En mar egészen kicsi koromban lattam,
hogy nem vagyok kozéjuk valo. Elegem lett goblin
tarsaimbol; utaltam a duiledezd viskot, melyben laknom
kellett, amiben ti emberek még a disznoitokat is
sajnalnatok tartani. Megvetettem samanunkat, aki
démonhitrél papolt, gyuldltem az elvadult
szertartasokat, az ember-, tlinde- és manodaldozatokat.
MegcsOmorlottem, valtozasra, nemesebbre vagytam.
Valahol lelkem mélyén éreztem, hogy a vilag mas, mint
egy nyamvadt goblin falu, tébbrdél szol az élet. Szememet
veégul egy portya soran elfogott 6reg tiinde pap nyitotta
fel. Veszélyes szerzet volt. Kezét-labat vastagon
megkotozték, szajat betdmték, szent szimbolumat
leszakitottak. Nagyon féltek hatalmatol, ami nem is
csoda, mert negyven goblin harcos hagyta ott a fogat,



mire artalmatlanna tették. A torzsi varazslonk meég
aznap €jjel fel akarta aldozni.

— Sokaig tart még? — asitott Zaislo.

Csibor legyintett. Aztan nagy leveg6t vett, és folytatta:

— Most is emlékszem arra a huvds éjszakara, mikor
odalépett hozzam a saman, arcan torz, elégedett
mosollyal, és azt mondta: "Urunk, a démon meg lesz
elégedve az aldozat nagysagaval. Vigyazz az elfre, Csibor,
mig tarsaid mulatnak, s el nem kezddédik a szertartas!"
Mikor magamra hagyott, csak néman alltam a csipds
szélben, és a foglyot firkésztem. Szemem talalkozott a
tinde pillantasaval, és akkor azt gondoltam, barcsak a
szemét is bekotozték volna! Mert az a pillantas, ahogy
ram nézett, a gyomromig hatolt, szivem korul
megolvasztotta a jégfal maradékat, és nem tudtam tébbé
népunk, a goblin nép ellenségeként tekinteni rea — olyan
bolcsesség, erd, tudas és tapasztalas aradt beléle! Az
oreg pap felfedezte bennem a valtozast, s szemével arra
probalt ravenni, hogy szabaditsam meg béklyo6itol. Nem
tudtam, mit tegyek. Hiszen, ha engedek kérésének,
magam mogott kell hagynom a falut, kiilénben engem is
felaldoznanak. Kitaszitotta valnék. Egy maganyos
goblinnak mi esélye a nagyvilagban? Semmi. A goblin
hordaban kalandozik. Még apamat is, aki hatalmas
harcos volt, tucatnyi goblin kisérte utja soran. Akkor én
egyedul mit érek? De a valaszt megtalaltam az 6reg pap
szemében. Minden kételyemet eloszlatta segélykérd és
segitékész, egyuttérzo pillantasa. Ha valaki
kirangathatott a posvanybol, e lelki sorvadasra itélt
kozegbdl, melyben eddigi siralmas életemet tengettem,
az csakis 6 lehetett. "Magaddal viszel?" — kérdeztem a
k6z6s nyelven, mert apamtol ugy-ahogy megtanultam
mongoriul. O lassan, tobbszor is bélintott. Kivettem a



tomeést a szajabol, és eloldoztam kotelékeit. Furgén
talpra ugrott, nem sz6lt semmit, csak megragadott, akar
egy rongybabat, és 0reg korat meghazudtolo firgeséggel
rohanni kezdett velem. Ott helyben, hirtelen azt hittem,
hogy nekivag egy sziklanak, mert fajtam gonoszsagat
vettem alapul, meg azt a tényt, hogy az idegen
szemrebbenés nélkul kiontotta negyven fajtambeli €leteét.
Azt hittem, velem is lelkiismeret furdalas nélkul végez,
de a tunde fejében ez meg sem fordult. Amint
biztonsagos tavolsagra kerultink a falutol, letett és
hosszas beszélgetésbe kezdtiink, melynek az lett a vége,
hogy tanitvanyava fogadott. A Tudas, a Szintiszta
Ertelem, a Bolcsesség, a Logikus Beszéd Istenét kovette,
s mikor felismerte bennem a fogékonysagot hite irant,
elhatarozta, hogy alacsony faji szarmazasom ellenére
papot farag beldlem. Igy kertiltem a Tudas Istenének
templomaba, egy szamomra teljesen uj, ismeretlen,
lenytig6zd vilagba...

A fogados tint fel meglepetésszertien, kezében talcan
a rendelést hozva.

— Itt a calquai, a sertésshus nyersen éss néhany erdei
bogyo iss volt raktaron. Meég valamit? - keérdezte
megszakitva Csibor beszédjét, mikézben 6bloés markaban
eltintette az asztalon hagyott pénzérmeéket, és lepakolt a
talcarol négy fakupat, egy kancso calquai koboldutét, a
goblin elé pedig egy tanyért bogyokkal és a nyers hussal.

Mivel semmi egyebet nem rendeltek, a fogados
odébbment felvenni egy masik rendelést.

— Imadom a calquai kobolduitét — szolalt meg Zaislo a
véresbarna italt hangosan szlrcsélve. — Tudjatok, hogy
készul? A sz6l6 mellé néhany koboldot is gyémodszolnek
a présbe, igy aztan jo adag koboldvért tartalmaz; ez
jellegzetes mennyei bukét ad az italnak.



A goblin inkabb az elétett bogyokat vizslatta,
csodalkozo arccal. Aztan megkostolta az egyiket, s
elégedetten bolintott.

- Jol sejtettem! - mondta. - Ezek druida
varazsbogyok. A fogadosunk vagy hilye, vagy nem
tudta, hogy mit szolgal fel. Egy darab ilyen bogyo megér
akar egy egész aranyat is. Kivancsi vagyok, hogy jutott
hozza?

— Hadd kostolom meg! — kialtott fel Yabbagabb, és mar
el is vett egy szemet. — Ez valoban finom - jelentette ki
Onelégult arccal, mikézben szeme ugy csillogott, mint
egy kisgyereknek.

Zaislo is bekapott egy szemet.

— Es laktat6é. Mintha egy egész vadkant faltam volna
fel!

— Druida varazsereje van. Ha lett volna nyilt seblink,
most begyogyult volna - mondta a goblin, majd
biztonsagba helyezte batyujaban az értékes bogyokat.
Aztan igy folytatta: - De még nem fejeztem be
mondandomat. Megengeditek, hogy tovabb meséljek?

— Varj egy kicsit, fogados! — sz6lt Yabbagabb a mellette
elmend férfinak. — Hé, nézd mar meg, hogy van-e még
ilyen erdei bogyotok! Erdekelne engem is!

— Nincsen toébb. Esssz is véletlentl volt.

— Nem is tudsz szerezni?

— Nem hinném.

— Biztos? Sokat fizetnék érte. Nagyon finom bogyo.

— Nem tudok szeressszni. Esetleg hosszhatok
gyokereket, enyhén rothadt tobossssszokat vagy fivet?

— Uhmm... még koran van hozza, fogados.

A kigyoképu kocsmaros odébballt.

— Folytassad a torténeted, Csibor — szolt Yabbagabb. —
Latom, szeretsz sokat beszélni.



— Tehat... — koszoérulte meg Csibor a torkat. — ... a
papokhoz kerultem, s ott toltéttem tiz kerek esztendét.
Minden napom ugyanugy telt. A templomot szinte soha
el nem hagytam. Az inasként toltétt honapok utan a
kovetkez6kbdl allt egy napom: Négy orat toéltottem
transz-szert meélyalvasban, két orat imadkoztam reggel,
aztan részt vettem a ko6zos étkezésen, melyet egész allo
nap tartd tanulas kovetett; kézben megebédelttink, és a
tanulas veégeztével megvacsoraztunk, majd a nap
lezarasaképpen ugyancsak két oras ajtatos imat
tartottunk. Félelmetes lelki egyensulyra tettem szert.
Egyltt tanultam az 6sszes tdbbi pappal, segitettek a
gondolkodas 0Osszetettebb formainak megismerésében,
magamba szivtam minden létez6 informaciot, egyre
kozelebb éreztem magamat a Tudas Osi Istenéhez. Egy
id6 utan mérhetetlen, és elképzelhetetlentil hatalmas lett
az a szellemi erd, melynek birtokosava valtam. Ez az erd,
mely a Tudas Istenétél ered, képessé tesz, hogy
varazsoljak.

— Azt én is tudok - vagott kézbe Yabbagabb. — Hisz
nem csak nagy harcos vagyok, hanem tapasztalt
varazslo is.

— Amikor azt mondom, varazsolni — folytatta a goblin -
, nem holmi gyerekes trukkvarazslatokra gondolok,
hanem a magia fels6bb szféraira: pengefalakra, tomeges

szuggesztiora, id6tocsara, gravitacio-valtoztatasra,
saskajarasra, hegymozgatasra, vizszétvalasztasra,
dimenziétorzulasra, létsikvaltasra, extradimenzios

manipulaciora, démonok karistolasara, a Sarkany
tébolyara, ég karimajanak kiforditasara és igy tovabb...
Az asztaltarsak egymasra néztek.
— Nem semmi - akceptalta Zaislo, és meghuzta
kupajabol a kobolduitét.



-~ En is hasonlé varazslatokat tudok - mondta
Yabbagabb. — Ezeréves lato szemek az Orok soOtétség
birodalmaban, 6&si szolgafaj megidézése természetesen
extradimenzionalisan, a régesrég elveszett magia
feltarasa, az ismeretlen magia megismerése, illetve
kedvenceim kozé tartozik az Orék Karhozat rothadé
mocsarara és az Ezeréves Haboru eleven halottainak
aporodott buzére emlékezteté Yabbagabb Rettenetes
Bofogtetése varazslat. Ez utobbi — neve is jelzi — sajat
kreacio.

— Latom, muveled a nagy szavak forgatasanak
tudomanyat. Még senki szajabol se hallottam ennyire
szépen megnevezni ily koézdnséges varazslatokat:
sotétben latas, famulusidézés, azonositas, magia
érzékelés vagy, mint a bofogtetés, egy koézonséges
triukkvarazslat — mondta komoly arccal Csibor, és nem
hagyta, hogy Yabbagabb a szavaba vagjon. — ... én
minddssze, annyit akartam mondani, hogy a vilag
mukodését ismerd, nagytudasu bolccsé valtam. Dolgom
a szemlélédés, a tudas keresése, nem pedig hasznalata.
Erémmel csak akkor élek, ha kodzvetlen veszély fenyeget.
Egyébként tuirelem és alazat szegédott tarsamul. No, de
folytatom torténetemet... Sokat kalandoztam, sokat
megéltem, lattam és tapasztaltam. Kalandjaim mind-
mind hatalmas kényveket toltenének meg, mindegyikrél
napkeltétél napnyugtaig mesélhetnék. De most keresd
utam  végallomasarol szeretnék beszélni... Eljott
életemben egy nap, mikor megvilagosodasként hasitott
belém a tudat, egyfajta életcél, direktiva, hogy az Istentél
megszerzett tudast meg kell ismertetnem fajtarsaimmal,
a goblin néppel. Rettenté nehéz, so6t kijelenthetem,
életem legnehezebb kuldetésére vallalkoztam. Hogy a
fejembe vett cél megvalositasa lehetetlen, és nemes



hittérité vallalkozasom fajtam szanalmasan siralmas
erkolcesi és lelki sivarsaga miatt eleve kudarcra itéltetett,
arra akkoriban még nem gondoltam... Hosszu keresés
utan leltem ra az idealis goblin falura. Néhany szazan
laktak. Rogton elkapraztattam Oket papi
tudomanyommal, melynek az lett a vége, hogy féltékeny
samanjuk kihivott varazsparviadalra. Biztos lehetett a
tudomanyaban, a démona emberfeletti erével ruhazta
fel, de azért megérezte, hogy valami nem stimmel nalam.
Hogy mennyire nem stimmel, azt a parviadal alatt meg is
tapasztalta, Isten nyugosztalja lelkét! En lettem a falu
samanja, s ovatosan megkezdtem eltévedt baranykaim
hitének megreformalasat. Sajnos a torzsfonék aldasos
munkammal nem értett egyet, ahol csak tudott
keresztbe tett. O hatalmas goblin volt, s magikus ké
védte praktikaimmal szemben, mely allandéan teste
koral lebegett. Mivel varazserém igy nem bizonyult
elegendének ellene, mas utat kellett talalnom, hogy
folytathassam fajom attéritését a Tudas Istenének
hitére. Hamarosan mellém szegdéddtt a szerencse. Egy
falunkhoz kozeli barlangban félelmetes fenevad vert
tanyat. Nem tudtuk pontosan, hogy mi lehet az, de
elborzasztott labnyomanak hatalmas meérete.
Sarkanylabnyom - suttogtak 1lélegzetvisszafojtva a
goblinok, mikdzben a hegy megremegett és duborgd
morajlas razta meg az erddt. A goblinok szivét félelem
jarta at. A torzsfondkhoéz menekultek, tdéle vartak
segitséget — mindhiaba. Akkor hozzam fordultak. En
megmondtam nekik, hogy a Tudas Istenének erejével
legy6zd6m a szOrnyeteget. S hogy szavaimat ne
hazudtoljam meg, azon nyomban félkerekedtem, és
hamarosan a hegy labahoz értem. A barlang szaja a
fenevad btizos leheletét okadta ream. Nem haboztam,



beléptem, s addig mentem elére a jaratban, mig ra nem
akadtam a szornyre. Hatalmas aranysarkany volt! De
ellenem igy is esélytelen. Elég volt ranéznem... mar
halott volt. Levagtam a fejét, dics6ségem zalogat, aztan
buszke léptekkel visszamentem a faluba. A trofeat a
torzsfénokunk képébe vagtam, aki erre rettegve labaim
elé omlott, Eg és Fold Isteneire fogadkozott, hogy
megtesz mindent, amit csak akarok. Végre elérkezett az
én idém! A goblin nép engedelmeskedett
utasitasaimnak, és figyelmesen végighallgattak a Tudas
Istenérél szolo tanitasaimat. Orémém azonban nem
tartott sokaig. Az elégedett vigyor hamar arcomra
fagyott, amikor rajottem, hogy bevehetetlen falakat
ostromlok; a goblin agyat leddonthetetlen bastyak védik a
tudas erejével szemben. Hiaba volt minden igyekezetem
és elszant probalkozasom, ostoba testvéreim nem tudtak
magukéva tenni a Tudast, melyet talcan kinaltam nekik.
Sot, ugy éreztem, hogy primitiv gondolkodasmodjukkal
képesek és még megfertézik az én kristalytiszta hitemet.
Leéptulésem kezdetének elsdé jeleire, panikszertien
hagytam ott népemet, miel6tt teljesen meghulyithettek
volna szellemi degeneraltsagukkal. Most itt lok
kozottetek, s probalom feledni alsobbrendti fajom
fogyatékossagait. Ennyi réviden a toérténetem!

— Igyal a calquai kobolduitébél! Az a legjobb felejtészer
— mondta Zaislo. Nem kis dolog volt, hogy az alkoholista
kocsmai verekedd borral kinalt meg egy goblint.

— Addig mesél valaki mas - folytatta. — Példaul te,
hogyishivjak, na... Yabbagabb! Az Isten rogyassza ra az
eget, aki kitalalta e hiilye nevet! Neked mi volt az utolso
kalandod?

— Az utols6 kalandom? — kérdezett vissza Yabbagabb
az allat vakargatva, majd sunyi mosoly aradt szét arcan,



és egy kicsit felemelkedett ultébdl. — Megktizdottem egy
kiméraval, a délvidék legpusztitobb és legerésebb
ragadozojaval... Te nem tudod, mi az a kiméra? Képzelj
el egy elefant nagysagu, kérges bdérti, haromfeju
szornyeteget! Ne erdlkddj, ugyse lehet ugy elképzelni,
hogy a valosagnak akar csak egy toredékét is
visszakapd. Azt latni kell, ahogy a hatalmas monstrum
eltakarja a napot, elso6tétil az ég, ereidben megfagy a
vér, kardodra nézel, és rajéssz, hogy a szdrnyeteg bdre
vastagabb, mint fegyvered hossza; egyre erdésebben
hatalmasodik el rajtad az érzés, hogy még el sem
kezd6dott a harc, maris vesztettél. Aztan
megmakacsolod magad, "Batorsag!" - mondod - és
nekirontsz piszkafa fegyvereddel a szérnynek. A kiméra
feled kap oroszlan-, kecske- és krokodilfejével, s
lesujtasz ra...

— Hé, a kiméranak nincs is olyan feje! — szakitotta
félbe a torténetet a szomszédos asztalnal ulé férfi. — A
kiméranak oroszlan-, kecske- és kigyofeje van.
Szerintem nem lattal te még soha kimérat. Kilénben is,
joval gyengébb szérny, mint egy sarkany. Van hihetébb
meséd?!

Toébben felnevettek az asztalok koéril. Yabbagabb
csunya grimaszt vagott az idegenre. Hatranyult szodges
harcibunkoéjaért, aztan hirtelen visszarantotta kezét,
mert belenyult egy szogbe.

— Mit tudsz te ostoba paraszt a kalandozék dolgairol?
— kérdezte a fickotol gunyosan, mikdzben vérzé ujjat
dorzsolgette.

A ferfinal nem volt fegyver, ezért jobbnak latta, ha
csondben marad.

Yabbagabb igy folytatta:



